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nas del mundos y por eso me parece que debo de dir 4 Apolo las
gracias dobladas, Oyendo Cyro estas palabras , se maravilld mu-
cho de Ia tranquilidad y sosiego de su dnimo: por lo qual, de
ahi adelante le llevaba siempre consigo do quiera que iba, 6 por-
que se aprovechaba de su consejo, O porque pensaba que asi era
mas seguro. Con esto se fueron por entonces d reposar.

LLAPI L UL QL]

EL dia siguiente mando Cyro llamar los amigos y los Capitanes
del exéicito, y 4 unos mando que recibiesen los tesoros , y 4 otros
los dineros que entregase Cresos; y que lo primero de todo apar-
tasen para los Dioses lo que escogiesen los Magos, y que lo demds
que recibiesen que lo guardasen en las arcas, y las pusiesen en los
carros , v las. llevasen do quiera que fuesen, para que quando fuese
tiempo repartiesen a cada uno su parte, segun que lo habia me-
recido; y ellos lo hicieron asi. Cyro mandé llamar algunos cria-
dos de los suyos que alli estaban, y preguntoles: decidme, ;ha
visto alguno de vosotros 4 Abradatas , que me maravillo mucho que
de
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de antes solia venir 4 menudo & mi, y ahora no parece ¢ Entonces uno
de los criados respondié : Seflor, no es vivo, porque murié en la
batalla, quando entré con su carro & romper en el esquadron
de los Egypcioss y los otros todos , excepto sus compafieros, segun
cuentan, huyeron quando vieron la multitud de los Egypcios. Y
ahora dicen que su muger tomo el cuerpo muerto,y le puso en-
cima de su carro, y le llevo 4 un lugar que esti cerca de aqui
junto al rio Paftolo, y que sus eunucos y sus criados le estan ca-
junto el rio Padtolos y que sus eunucos y sus criados le estan ca-
bando la sepultura en un collado. Y dicen que su muger estd sen-
tada en tierra ataviando al marido con sus atavios, teniendo pues-
ta su cabeza dél en su regazo.

2 Oido esto Cyro se di6 una palmada en el muslo, y luego
subio 4 caballos y tomando consigo mil de caballo, se partié pa-
ra el lugar del planto, y mandé & Gadatas y a Gobrias que to-
masen los mas ricos atavios que pudiesen, y los llevasen para las
honras de aquel su amigo tan bueno yi difunto. Y al que tenia
cargo del ganado le mandd que llevase bueyes y caballos, y mu-
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414 Lisro Serrimo
chas ovejas donde supiese que estaba , para hacer sacrificios por
Abradatas. Quando vié 4 la muger sentada en tierra, y que tenia
d su marido muerto en los brazos, lloré de compasion * y dixo: ay
de ti anima buena y leal, que te vas y nos dexas. Y diciendo esto
le tom6 por la mano, la qual le sacé con la suya; porque estaba
cortada de un golpe que los Egypcios le habian dado con una segur.

3 Lo qual viendo Cyro hubo muy mayor dolor y pesar. Su
muger Panthea lloraba y plafiia; y tomando la mano del marido
de la de Cyro, besola, y torndla @ poner en su lugar lo mejor
que pudo; y vuelta @ Cyro dixo : asi estan, Cyro, todas las demds
partes de su cuerpo, ;pero para qué las has de vér? Yo solamen-
te puedo averiguar que el difunto sufrio y padecié mucho por mi,
y por ventura no menos por ti, Yo loca de mi le amonesté mu-
chas veces que asi lo hiciese, porque pareciese que te era verda-
dero amigo; y bien sé¢ que €l no pensaba tanto en hacerlo por
hacerme 4 mi placér, quanto por

pa, iy yo que se lo amonesté
tada !

agradar 4 t{. El murio sin cul-
quedo viva, y estoy aqui sen-
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1 El sentimiento que hizo Cyro en la muerte de Abradatas.
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4 Cyro estuvo callando y llorando por algun rato , y despues
le hablo desta manera: & la verdad, sefiora, ha habido muy buen
fin, porque murié vencedor. Tu toma estos atavios que te doy, y
honrale con ellos. Estaba d la sazon alli con €l Gobrias y Gada-
tas, con muchos y muy ricos atavios que traian. Despues le dixo:
sepas, sciora, que yo nunca le dexé de honrar en todo lo demas,
y ahora los mas de nosotros le hardn un monumento tal qual le
mereceis, y mataran para sus sacrificios todas las reses que perte-
necen 4 un varon buecno y esforzado. Y tu no quedards sola , sino
que yo por tu castidad y por tu virtud te honraré en todo lo
demis, y te daré quien te lleve 4 tu honra el que tii mandares i
con tal que tu declares quien quieres que te lleve. Entonces
Panthea le dixo : tén por cierto, Cyro, que no te encubriré 4 quien
quiero ir.

5 Y con esto se fue Cyro, habiendo gran lastima de la mu-
ger que habia perdido tal marido, y del marido que habia dexado
tal muger para no verla mas. Luego Panthea mand6 apartar afue-
ra los eunucos, mientras que yo, dice, lloro como quiero i mi
marido. Y 4 su ama le dixo que esperasc, y le mandd que quan-

do

@ 1
k! TAML TIUNO® 5 Rl OUGTHTw

N, Kal ¢ K@ pepivor iy

WA LT mmaflain,a'ucrey, Emein
o’le e(pe ygwm AW o005 iy J\n,
@ Yovau e')éz T5 RAMIGOY Té-
AGP ymay ydp TETALTINE oD
dé Nalgoa Taiode tmndomer ad-
T 1016 wap iuy (mapwy M To-
Cptas xal § TadldTas , woAby xaLl
xgc)xov %OO‘/LOV QiporTes) EmeiTa Jl
{on m()': ot o0t T A a.'rz-
HOS Eaul > M tal 'ro ,U.vn/uob
7ro7\>\o; Xwaouaw obgzco; u/.va, xou
Emccp.z,'yme'rau oLUTco o EMG -
J\Oz so'yx,‘)w xal v J\e > EQny olx
Epnu S eo-n, M’ e-yco o¢ nou ow-
Qposlins  erR X wdans oLpe'rn‘S

e/ 2 > o/ s\ >\
0715 LWOROMIEL GE 5 07DI QY AUTH
3 / s/
e‘}mns' povoy 5 e@n 5 dgrweooy 7rp5;
e &gants mo,uw‘}nvou xad o
Haw?’em (i e aMa Fdppe 2@4,
o Kipe, oo pn o6 %pidbw , wpls
e/ , ;) 7
e Cenopas dpmiadal
3 ~
¢. O piv M TavTL eway
s ’ s
ATNEly KLTOWTEPGY THY T¢ YuyeLi -
, k
xoby 010U &rd'pos GepoiToy xal TO¥
3/ ¢/ ~ \
ardpe 5 Olay WIAIRA  HATANT GV
2y 3y N \ % \ \
QUXET o\LozTo. n d¢ WYoVn TOUS  pLey
k] * L e
ewvoUys exéineusey dmogmva (Fws
\! / €
avs €@, Tod eyw od\Upopmar s
Rothopas) T4 Mi Te0@® €1 7E ol
prLpdve 5 nai eméTafes AUTH 5 -
(375



SepTIMO

do fuese muerta cubriese d ella y d su marido juntos en un mis-
mo lienzo. El ama le suplicaba mucho que no lo hiciese; mas vien-
do que no aprovechaba nada con ella, y que se enojaba porque se
lo hablaba, sentdse d llorar. Panthea tomé una espada que de antes
tenia aparejada, y con ella se hirio, poniendo la cabeza sobre los
pechos del marido 5 y asi murié. * El ama llorando y plafiendo los
cubri¢ ambos juntos de un paho, comd Pantheca se lo habia man-
dado.

6 Cyro como supo el hecho de Panthea, espantado dello, se
fue derecho para donde estaba, por vér-si lo podria remediar. Y
los eunucos viendo el caso, tres que eran sacaron las espadas y se
mataron , estando en pié alli donde ella se lo mandira. Y hasta
ahora hay un monumento que se dice la sepultura de los eu-
nucos 3 y en una columna mas alta estan escritos los nom-
bres del marido y de la muger con letras Syrias, y abaxo dicen
que hay tres columnas con titulos que dicen los Cetriferos.
Cy-
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1 Panthea se mata sobre su marido.
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2 A los eunucos les debieron poner este titulo, por la grandeza de animo en

que se mostraron tener corazones de Reyes , y tambien lIes pudieron poner'é estos
sceptros en las manos, porque ciertos criados que tenian los Reyes (_i'c Persia muy
preciados traian sceptros , y se llamaban sceptriferos, como en el libro oftavo de,
esta obra parece.
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Cyto , como s¢ acerco al lugar do habia acaccido aquel he~
cho , maravillose de ver la muger, y lorando se fue de alli
y procurd con toda diligencia que se les hiciesen las honras

que les pertenecian; y mandoles hacer un monumento muy gran-
de, segun dicen.

CAPITULO IV.

EN est¢ medio tenian contiendas y discordias los Cares, y ha-
cian muy cruda guerra los unos 4 los otros, como aquellos que
moraban en lugares muy fuertes; y de ambas partes enviaron i pe-
dir socorro vy ayuda & Cyro. Y Cyro estando en Sardis de reposo
hacia sus maiquinas y pertrechos, llamados carneros, para derrocar
los muros de aquellos que no quisiesen serle obedientes; y envio
a Adusio , varon Persiano muy prudente en todas las cosas, y ne
meznos esforzado y muy bien quisto a Caria, con gran exército, y
con €l fueron @ esta guerra los Cilices y los Cyprios de buena ga-
na. Y por esta razon nunca puso Cyro Satrapa * ni Gobernador
Persiano en las tierras de los Cilices ni de los Cyprios, sino que
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1 Satrapas llamaban los Persas 4 los hombres principales , como serian ahora
los grandes Sefiores, y Gobernadores.
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le bastaban 4 €l los Reyes de la tierra para que se la gobernasen
de los quales recibia su tributo , y les mandaba ir 4 la guerra,
quando era menester.

2 Pues como Adusio llegase a Caria con su exercito, vinieron
los Cares * de la una parte y de la otra 4 €l, diciendole cada uno
por si, que estaban aparejados de le recibir en sus Villas y fortale-
zas en dafo de la parte contraria. Mas Adusio trataba desta ma-
nera con ambas partes , que quando hablaba con los unos decia que
tenian justicia, mas que no les convenia que los contrarios supiesen
que €l era su amigo, porque desta manecra los tomaria mas desaper-
cibidos 5 y con esto les demandaba su f€ y palabra. Y los Cares ju-
raron que sin dolo ni fraude alguno lo recibirian en sus Villas y for-
talezas al bien y pro de Cyro y de los Persas; y tambien el mis-
mo Adusio juré que sin engafio iria 4 los castillos y fortalezas para
¢l bien y provecho de los que le recibiesen.

3 Acabado esto con ambas partes, hizo sus paftos y conciertos
con los unos y con los otros calladamente de noche y a escondidas
de ambas partes, y en la misma noche se metio en los castillos, y tomo
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1 Estos Cares y esta Region dc Caria no es la de Grgcia que estd froptero de
Rodas , muy conocida por la Reyna Artemisa y su marido Mauseolo , sino otra

Provincia en Asia la menor,



pe 1A Historia pE Crro. 419
las fuerzas de ambas partes. Y luego que fue de dia, sentandose en
medio dellas con su exercito , mandoé llamar ante si 4 los que eran
mas principales y mas & proposito de ambas partes, los quales mi-
randose unos a otros fueron muy tristes, pensando que ambas par-
tes habian sido engafiadas. Y Adusio les hablé desta mancra: yo,
dice , varones Cares, os hice juramento que entraria en vuestros cas-
tillos y fortalezas sin engafios, para el bien de los que me recibie-
sen : pues si destruyo 4 los unos de vosotros , pienso que habria en-
trado por el mal de todos los Cares. Y si os hago paz y seguridad
para que ambas partes podais labrar vuestras tierras , pienso que vine
por vuestro bien; por lo qual conviene que desde hoy en adelante
os junteis amigablemente los unos con los otros, y labreis vuestras
tierras sin miedo , y deis y tomeis en casamiento vuestros hijos € hi-
jas los unos d los otros. Y si algunos fuera desto procuraren de hacer
injuria 4 los otros , destos tales Cyro y nosotros seremos enemigos.

4 Y desde entonces las puertas de los castillos fueron abiertas, y los
caminos llenos de caminantes de una parte d otra , y los campos llenos
de labradores. Y hacian sus fiestas y solemnidades publicamente y en
comun, y todo estaba lleno de paz y alegria. En esto vinieron men-
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sageros de Cyro 4 Adusio 4 preguntarle si habifa menester mas exer-
cito 6 mas pertrechos; y Adusio respondié : que aun del exercito
que tenia alli de presente se podian servir para otras partes; y di-
ciendo esto se partid , y llevod su exercito , dexando guarnicion en
las fuerzas y fortalezas. Los Cares le suplicaban que se quedase; y
no lo pudiendo acabar con él, enviaron 4 suplicar 3 Cyro que les
tornase 4 enviar 4 Adusio por su Satrapa y Gobernador.

5 En este tiempo envid 4 Hystaspas ' con exercito contra los de
Phrygia que habitan junto el mar Helesponto: y despues que lle~
g6 Adusio, manddle que llevase su exercito por donde iba Hystas<
pas, porque obedeciesen mas presto @ Hystaspas , oyendo que le ve-
nia cerca otro exercito. Y los Griegos maritimos que estin junto la
mar , dando muchas dadivas y presentes , se concertaron de no reci-
bir los Barbaros en sus Villas y fortalezas, sino de pagar tributo , é
ir 4 la guerra donde Cyro les mandase. Mas el Rey de Phrygia se
aparcjaba para tener y defender sus castillos y fortalezas , y no obe-
decer como los otros , y asi mandé que se hiciese. Mas despues que
s¢ rcbelaron sus Caudillos , y quedo solo y desamparado, al fin hubo

de
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de venir en manos de Hystaspas para ser juzgado de Cyro. Hystas-
pas , dexando en las fortalezas muy buena guarnicion, se partio de
alli’, llevando consigo muchos hombres de caballo Phrygios y de los
escudados. Y Cyro mandé 4 Adusio que se juntase con Hystaspas,
y que traxese armados consigo aquellos Phrygios que hubiesen se-
guido su parcialidad ;s y que a los que porfiaban pelear los mandase
quitar los caballos y las armas, y todos vinieszn con sus hondas en pos
d:l exer:ito.

6 Estando ellos en esto, Cyro movio con todo su exercito de
Sardis, y dexando alli muy buena guarnicion de infanteria , trayen-
do 4 Creso consizo , que llevaba muchos carros cargados de dincros
y de otras muchas riquezas; y Creso traia en escrito todo lo que
habia en cada carro, y dandole el escrito § Cyro, le
do éste sabras muy bien, Cyro

, le dixo: tenien-
, lo que te cuenta cadd uno de lo
que trae 4 cargo y lo que noé. Y Cyro le dixo : bien haces, Creso,
en provecr eso s pero los que traen mis dineros merecen que los ten-
gan por suyos. Y asi si hurtaren algo dellos, hurtarin de lo suyo
propio. Y diciendo esto, dié aquel escrito & los amigos principales
: que
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que tenian el cargo desto, para que supiesen si los Contadores les
daban buena cuenta 6 no.

7 Traia tambien consigo los Lydios que vefa que eran buenos
hombres en armas y d caballo y de carro, y procuraban de hacer to-
do aquello que pensaban le era agradable ; y estos venian con €l at-
mados. Y los que vio que no le seguian de buena gana quitéles los
caballos , y diolos d los Rersas que andaban en su compafiia desde
¢l comienzo de la guerra: y quemoles las armas, y mand6 que le
siguiesen con sus hondas y desarmados. Y d los siervos mandaba apren-
der el exercicio de las hondas, pensando que este genero de arma-
dura era muy convenicnte a los siervos. Porque con las otras fuer-
zas del exercito si se ayuntan los tiradores de hondas, * algunas ve-
ces son de gran provecho; mas solos por si todos los tiradores de
honda juntds no serdn bastantes para esperar a pocos hombres ar-
mados , v pelear con ellos de cerca.

8 Yendo Cyro por su camino adelante hdcia Babylonia, con=
quistd de pasada d los Phrygios que habitan en la gran Phrygia, y
4 los Capadoces y a los Arabes hizo siervos:y de todas las armas

dellos
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dellos que les quito, armo mas de quarenta mil Persas de 4 caba-
llo 5 y muchos caballos de los cautivos repartio 4 los compafieros de
guerra, Y asi llegd d Babylonia , llevando consigo muchos de 4
caballo, y muchos flecheros y archeros , y tiradores de honda sin

numero.

CAPITULO V.

EStando cerca de Babylonia , asentd todo su exercito junto la Ciu-
dad: v €l mismo a caballo la andaba mirando al derredor con los
compafieros mas principales de la guerra. Y despues que hubo bien
visto los muros de la Ciudad, que le parecieron muy fuertes, apa-
rejabase para sacar de alli el exercito. Y en esto salié un fugitivo
della, que le dixo que los enemigos habian determinado de salir &
dir en el real quando levantase su campo, porque le habian mira-
do desde los muros, y les parecian muy débiles y flacos sus esqua-
drones. Y no era maravilla que les pareciese asi, porque cercando
los muros, que tenian muy gran campo, de necesidad habian de pa-
recer los esquadrones ralos y no espesos.
2 Oido esto Cyro, estando en medio del exercito con Jos ‘suyos,
man-
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